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KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER

Bruxelles, den 25.10.2004
KOM(2004) 710 endelig

2004/0253 (CNS)

Forslag til

RADETS FORORDNING

om @ndring af forordning (EF) nr. 1782/2003 om fastleeggelse af felles regler for
den fzelles landbrugspolitiks ordninger for direkte stotte og om fastleeggelse af
visse stotteordninger for landbrugere og af forordning (EF) nr. 1788/2003

om en afgift pa maelk og mejeriprodukter

(forelagt af Kommissionen)
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BEGRUNDELSE

Som felge af den geografiske beliggenhed af Kleinwalsertal (Gemeinde Mittelberg) og
Gemeinde Jungholz, der ligger pé ostrigsk omrade og kun kan nés ad landevejen fra Tyskland,
er malken fra producenter i disse omrader (988 712 kg) blevet leveret til tyske kebere.

Siden EF’s malkekvoteordning blev indfert 1 1984, er den malk, som de pageldende
producenter leverer, indgéet i beregningen af de tyske referencemangder for melk.

Siden Ostrigs tiltreedelse af EU 1 1995 er de direkte betalinger ifelge den felles
landbrugspolitik (dyrepreemier og markafgrader) blevet ydet til melkeproducenter i
Kleinwalsertal (Gemeinde Mittelberg) og Gemeinde Jungholz og forvaltet af de ostrigske
myndigheder.

Ved forordning (EF) nr. 1782/2003 blev der med virkning fra kalenderiret 2004 indfort
bestemmelser om direkte betalinger i mejerisektoren (malkepremie). Betalingerne er baseret
pa de pagzldende producenters individuelle referencemeengder, som forvaltes af de tyske
myndigheder, mens betaling af malkepremien ifelge nevnte forordning foretages af de
ostrigske myndigheder inden for rammerne af deres nationale referencemangde og budgetloft.
For Ostrigs vedkommende er bade referencemangden og loftet blevet beregnet, uden at der er
taget hensyn til de individuelle referencemangder for producenterne i de pagaeldende omrader.

Med henblik pa at muliggere, at malkepremien forvaltes praktisk og korrekt, og at den
henregnes under enkeltbetalingsordningen (i Tyskland fra 2005), ber forordning (EF)
nr. 1782/2003 derfor @ndres pd en sddan made, at der i referencemangderne og budgetloftet
for Tyskland og Ostrig tages hensyn til referencemangderne for malkeproducenter i de
pageldende omrader. De tyske referencemangder for de producenter, der er omfattet af
Rédets forordning (EF) nr. 1788/2003, skal derfor omregnes til ostrigske referencemangder
med virkning fra malkekvotedret 2004/2005.

De foreslaede endringer er kun tekniske tilpasninger, som skyldes den nylige reform af
malkesektoren.
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2004/0253 (CNS)
Forslag til
RADETS FORORDNING

om zndring af forordning (EF) nr. 1782/2003 om fastlaeggelse af faelles regler for
den faelles landbrugspolitiks ordninger for direkte stotte og om fastlaeggelse af
visse stotteordninger for landbrugere og af forordning (EF) nr. 1788/2003
om en afgift pa maelk og mejeriprodukter

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europ@iske Fallesskab, sarlig artikel 37,
stk. 2, tredje afsnit,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet, og
ud fra felgende betragtninger:

(1) Som folge af den geografiske beliggenhed af Kleinwalsertal (Gemeinde Mittelberg) og
Gemeinde Jungholz, der ligger pé estrigsk omrade og kun kan nés ad landevejen fra
Tyskland, er malken fra producenterne i disse omréder blevet leveret til tyske kebere.

2) Siden EF’s malkekvoteordning blev indfert ved Radets forordning (EQF) nr. 804/68 af
27. juni 1968 om den falles markedsordning for melk og mejeriprodukter’, endret ved
forordning (EQF) nr. 856/847, er den melk, som de pagzldende producenter leverer,
indgaet 1 beregningen af de tyske referencemangder for maelk.

3) Ved Rédets forordning (EF) nr. 1782/2003° blev der med virkning fra kalenderéret
2004 indfert bestemmelser om direkte betalinger i mejerisektoren. Betalingerne er
baseret pd de pageldende producenters individuelle referencemangder, som forvaltes
af de tyske myndigheder, mens betaling af melkepremien ifelge nevnte forordning
foretages af de ostrigske myndigheder inden for rammerne af deres nationale
referencemangde for tolvmanedersperioden 1999/2000, som fastsat 1 bilag I til Rédets
forordning (E@QF) nr. 3950/92 om en tillegsafgift pd meelk og mejeriprodukter4, og det
budgetloft, der er fastsat i1 artikel 96, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1782/2003. For
Ostrigs vedkommende er bade referencemangden og loftet blevet beregnet, uden at der

: EFT L 148 af 28.6.1968, s. 13. Ophavet ved forordning (EF) nr. 1255/1999 (EFT L 160 af 26.6.1999,

s. 48).

2 EFT L 90 af 1.4.1984, s. 10.

3 EUT L 270 af 21.10.2003, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 864/2004 (EUT L 161 af
30.4.2004, s. 48).

4 EFT L 405 af 31.12.1992, s. 1. Ophavet ved forordning (EF) nr. 1788/2003 (EUT L 270 af 31.12.2003,
s. 123).
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4)

)

(6)

er taget hensyn til de individuelle referencemengder i Kleinwalsertal (Gemeinde
Mittelberg) og Gemeinde Jungholz.

Efter artikel 47, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1782/2003 henregnes belebene for
malkepremier og tillegsbetalinger fra 2007 under den enkeltbetalingsordning, der er
fastsat i navnte forordning. Efter forordningens artikel 62 kan medlemsstaterne dog
beslutte, at sddanne betalinger medregnes fra 2005. Tyskland vil medregne de
pageldende beleb fra 2005, mens det samme forst vil ske pa et senere tidspunkt i
Dstrig.

Med henblik pa at muliggere, at malkepremien forvaltes praktisk og korrekt, og at den
henregnes under enkeltbetalingsordningen, ber forordning (EF) nr. 1782/2003 derfor
@ndres pd en sddan mdde, at der i de referencemangder og det budgetloft, der er
omhandlet i artikel 95, stk. 4, og artikel 96, stk. 2, for Tyskland og Ostrig tages hensyn
til referencemangderne for malkeproducenterne i de pageldende omrader. Bilag I til
forordning (EF) nr. 1788/2003 ber derfor ogsd @ndres, sé referencemangderne for de
pageldende producenter omregnes til ostrigske referencemangder med virkning fra
malkekvotedret 2004/2005.

For betalingerne i 2004 ber der dog, da anvendelsesperioden allerede er udlebet,
fastseettes undtagelsesbestemmelser til artikel 2, litra b), 1 forordning (EF)
nr. 1782/2003, sa Tyskland far mulighed for at udbetale preemien til landbrugere, der er
etableret 1 Kleinwalsertal (Gemeinde Mittelberg) og Gemeinde Jungholz i Ostrig -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 1782/2003 foretages folgende @ndringer:

1.

I artikel 95, stk. 4, indsattes som andet afsnit:

"For Tyskland og Ostrig er det loft, der fastsattes pa basis af referencemangderne for
tolvmanedersperioden  1999/2000, dog pé henholdsvis 27 863 827,288 og
2750 389,712 t."

Artikel 96, stk. 2, &ndres som folger:
a) rakken med tal for Tyskland affattes saledes:

"Tyskland 101,99 204,52 306,78"
b)  rakken med tal for Ostrig affattes saledes:

"Ostrig 10,06 20,19 30,28".
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Artikel 2
Bilag 1 til forordning (EF) nr. 1788/2003 @ndres som angivet i bilaget til nervaerende
forordning.

Artikel 3

Uanset artikel 2, litra b), i forordning (EF) nr. 1782/2003 udbetaler Tyskland malkepraemie og
tillegsbetalinger for 2004 til landbrugere, der er etableret i Kleinwalsertal (Gemeinde
Mittelberg) og Gemeinde Jungholz i Ostrig.

Artikel 4

Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i Den Europceiske Unions
Tidende.

Den anvendes som folger:

a) artikel 1 anvendes fra den 1. januar 2005
b) artikel 2 anvendes fra den 1. april 2004
c) artikel 3 anvendes fra den 1. januar 2004.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdiget 1 Bruxelles, den

Pa Rddets vegne
Formand
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I bilag I til forordning (EF) nr. 1788/2003 foretages folgende @ndringer:

1.
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Litra a) endres som folger:

a)  raekken med tal for Tyskland affattes som folger:
"Tyskland 27 863 827,288"

b)  rakken med tal for Ostrig affattes som folger:

"Ostrig 2750 389,712".

Litra b) &ndres som folger:

a) rakken med tal for Tyskland affattes som folger:
"Tyskland 27 863 827,288"

b) raekken med tal for Ostrig affattes som folger:

"Ostrig 2750 389,712".

Litra ¢) @ndres som folger:

a) raekken med tal for Tyskland affattes som folger:
"Tyskland 28 003 146,424"

b)  rakken med tal for Ostrig affattes som folger:

"Ostrig 2764 141,661".

Litra d) &ndres som folger:
a) raekken med tal for Tyskland affattes séledes:

"Tyskland 28 142 465,561"
b)  raekken med tal for Ostrig affattes saledes:

"Ostrig 2777 893,609".

Litra e) @ndres som folger:
a) raekken med tal for Tyskland affattes siledes:

"Tyskland 28 281 784,697"
b)  rakken med tal for Ostrig affattes saledes:

"Ostrig 2791 645,558".
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FINANCIAL STATEMENT

1. BUDGET HEADING: APPROPRIATIONS:
0503 01 10 and EUR 959 million
05030111 EUR 431 million

2. TITLE:

Council Regulation amending Regulation (EC) No 1782/2003 establishing common rules for direct
support schemes under the common agricultural policy and establishing certain support schemes for
farmers and Regulation (EC) No 1788/2003 establishing a levy in the milk and milk products sector.

3. LEGAL BASIS:

Article 37(2)(3) of the Treaty
4. AIMS:
Transfer of quota and the corresponding premium payments from Germany to Austria.
S. FINANCIAL IMPLICATIONS 12 MONTH CURRENT FOLLOWING
PERIOD FINANCIAL FINANCIAL
YEAR 2004 YEAR 2005
(EUR million) | (EUR million) (EUR million)
5.0 EXPENDITURE - - -
- CHARGED TO THE EC BUDGET
(REFUNDS/INTERVENTIONS)
- NATIONAL AUTHORITIES
- OTHER
5.1 REVENUE - - -
- OWN RESOURCES OF THE EC
(LEVIES/CUSTOMS DUTIES)
- NATIONAL
2006 2007 2008 2009

5.0.1 ESTIMATED EXPENDITURE - - - -

5.1.1 ESTIMATED REVENUE - - - -

52  METHOD OF CALCULATION:

The measure has no impact on the budget for the EU, since it is a question of transfer of quota and the
corresponding premium payments from Germany to Austria, for quota so far counted within the German
milk quota but originating from Austrian territory.

6.0 CAN THE PROJECT BE FINANCED FROM APPROPRIATIONS ENTERED IN THE
RELEVANT CHAPTER OF THE CURRENT BUDGET? YES

6.1 CAN THE PROJECT BE FINANCED BY TRANSFER BETWEEN CHAPTERS OF
THE CURRENT BUDGET? YES

6.2  WILL A SUPPLEMENTARY BUDGET BE NECESSARY? NO

6.3 WILL APPROPRIATIONS NEED TO BE ENTERED IN FUTURE BUDGETS? NO

OBSERVATIONS:
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